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POSJET Ministar Željko Jovanović u našoj školi 

Dana, 9. svibnja 2013. našu školu posjeti-

o je ministar obrazovanja, prosvjete i 

sporta Željko Jovanović.  Dočekali su ga 

veseli folkloraši iz Nove Vesi, ravnateljica 

gospođa Draženka Skupnjak i načelnik 

Općine Petrijanec. U školskom holu do-

lasku su se razveselili učenici i učitelji 

naše škole. Njemu u čast održana je krat-

ka priredba koju su pripremili učenici iz 

centralne škole i područnih škola Strmec 

i Nova Ves, s učiteljicama Grozdanom, 

Sanjom, Nevenkom, Melitom i Željkom. 

Nakon priredbe krenuo je u društvu rav-

nateljice, načelnika i drugih uzvanika u 

kratak obilazak škole.  Uslijedilo je kratko 

druženje s našim učiteljima. Školom je 

vladalo drugačije, svečano ozračje. Osje-

tila se prisutnost uvaženog gosta. Minis-

tar nam je svima čestitao na priredbi i 

rekao je da je oduševljen nama i našim 

radom. Izrazio je žaljenje što može ostati 

samo tako kratko. S veseljem očekujemo 

njegov ponovni dolazak jer bio je ovo 

mali korak za ministra, a veliki korak za 

učenike i djelatnike OŠ Petrijanec.  

Tomislav Levanić, 6. b 

Druženje s ministrom 
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Povodom prigodnog obilježavanja Tjedna Euro-

pe diljem zemalja Europske unije naša škola 

bila je u četvrtak, 9. svibnja na gostovanju u OŠ 

Miklavž pri Ormožu u susjednoj Sloveniji koja 

nas je srdačno ugostila kao buduću 28. članicu 

zemalja Europske unije. Ljepotu naše škole, 

općine i županije predstavljale su učenice 8. 

razreda Anamarija Peharda, Petra Telebar i 

Lana Tenko u pratnji učiteljica Kristine Čačić i 

Valerije Paljak te ravnateljice Draženke Skup-

njak. Nakon srdačnog dočeka i upoznavanja s 

gdin. Vladom Hebarom, ravnateljem škole, 

predstavnici obiju škola krenuli su u Ormož 

gdje se održavala glavna svečanost obilježava-

nja Tjedna Europe. Ormoški glavni trg ispred 

glazbene škole ispunili su mnogobrojni školski 

štandovi koji su predstavljali ljepote, važnost i 

značenje pojedinih zemalja i institucija EU. Do-

maćini proslave u pozdravnim govorima istak-

nuli su važnost prisustvovanja i škola s područja 

Varaždinske i Međimurske županije (OŠ Petrija-

nec, OŠ Breznički Hum, Centar Tomislav Špo-

ljar, OŠ Štrigova),a sve kako bi se poslala jasna 

poruka o slovenskoj pot- pori Hrvatske 

za ulazak u EU. Na-

kon atraktivnog 

predstavljanja 

svih škola i 

prigodnog 

programa koji je 

završio oko pod-

neva, naše su preds-

tavnice posjetile i knjižnicu grada Ormoža te 

gradske sportske bazene. Iz Ormoža su otišle 

prepune pozitivnih dojmova u nadi kako će se 

ovakva školska suradnja nastaviti i u budućnos-

ti te kako će se granice „školskih života“ sve 

više međusobno otvarati i obogaćivati ljepota-

ma jedni drugih. 

Budućnost 

je već 

počela 

TJEDAN EU Učenici naše škole predstavili Hrvatsku u Ormožu 

OŠ Petrijanec 

u Europi 
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Osmašica drugi put! 

 Intervju s Marticom Kranjčić, posebnom majkom posebne djevojčice! 

 

Doroteja Kranjčić, moja prijateljica, djevojčica je sa cerebral-

nom paralizom. Unatoč svojem stanju, Doroteja sa mnom i 

prijateljima iz 8.b završava osnovnu školu. Trudi se na svakom 

satu i uvijek daje sve od sebe. Sve to ne bi bilo moguće da joj 

svakodnevno i strpljivo ne pomaže njezina majka Martica 

Kranjčić.  Martica ima 34 godine i ponovno se, po drugi puta, 

našla u školskim klupama. Kroz osam godina dijelila je s nama 

svoje i naše brige, pokazala nam koliko velika može biti ljubav 

i žrtva. Ona je naše razredno blago, naša prijateljica, naša 

druga mama. Naš je razred učinila posebnim, a svojom prisut-

nošću  u školi obilježila je jednu cijelu generaciju. Razgovarala 

sam s njom o njezinoj Doroteji, svakodnevnici, vremenu pro-

vedenom s nama u školi, o svemu pomalo…Martice, u razred-

nom imeniku nema  Vašeg imena, a nikada ne izostajete s 

nastave… 

Ha, ha, ha, moje se ime sakrilo iza Dorotejinog, to svi znaju! 

Prije 20 godina završila sam osmi razred kao dijete, a sada ga 

završavam uz svoje dijete. 

Kako biste s malo riječi opisali našu Doroteju? 

Razdragana, divna, vedra, suosjeća s drugima, pravedna, po-

nosna… 

Niste spomenuli da je ona djevojčica sa cerebralnom parali-

zom. Znači, tome ne pridajete preveliku važnost? 

Nemoguće je tome ne pridavati  važnost jer njena ju je bolest 

vezala uz invalidska kolica, ali svatko tko je bolje upozna, vidi 

da se ona ne opterećuje time što ne može sve ono što mogu 

njezini prijatelji. Ne voli da je sažalijevaju. Kad to primijeti, 

kaže: „Kao da nema većih invalida od mene.“ Uz nju sam i ja 

naučila stvari sagledati na taj način. 

Kada ste se prvi put suočili sa spoznajom da će Doroteja biti 

drugačije dijete? 

Kad je Doroteja navršila 8 mjeseci, liječnik je postavio dijagno-

zu koju nisam razumjela. Pitala sam se ima li tome lijeka i od 

koga zatražiti pomoć. Bila sam upućena neuropedijatru koji 

mi je rekao da za Dorotejino stanje nema lijeka, ali da ljubav i 

neprestana pažnja čine čuda. Bila sam mlada i uplašena, ali 

moje me dijete trebalo. Tako je započela naša borba. 

Što ste prvo poduzeli?  

Puno sam joj pričala jer je postojala mogućnost da nikada 

neće progovoriti. Polako me pratila i otvarala usta kao da ho-

će nešto reći. Godina i pol bila je potrebna za prvi slog MA. 

Malo pomalo, moja djevojčica je progovorila prvu riječ, MA-

MA. Potražila sam i savjet fizijatra koji 

je odobrio vježbanje 3 puta tjedno kako bi joj mišići ojačali. 

Ortoped mi je rekao da operacijom ne bismo ništa postigli, 

samo bismo ju mučili, a pomaka ne bi bilo, zato sam odlučila 

neka ostane tako kako jest, ne želim da još više pati. I danas 

prima fizikalne terapije kako bi mišići bili u nekoj funkciji. 

Kako izgleda jedan običan dan u vašim životima? 

Doroteja se obično budi prije mene, pomiluje me po glavi i ja 

znam da trebam ustati. Poželimo jedna drugoj dobro jutro i 

krenemo u kupaonu na umivanje, pranje zubi pa se vraćamo 

u sobu na oblačenje. Počešljam ju. Sve moramo zajedno. On-

da ona pričeka mene da se ja spremim i vrijeme je za polazak 

u školu. U školi smo po šest sati, učimo i uživamo s vršnjaci-

ma, ja osmašica drugi, a moja Doroteja prvi put! Kad dođemo 

kući, malo odmara. Ako je nešto ukusno za jelo, idemo odmah 

jesti, a ako nije, onda ja pripremim ono što ona voli. Slijedi 

učenje, malo igre, pogledamo koju seriju i začas prođe dan, 

k'o u trenu. U krevet obično ide oko 8 sati, a kad legne, zaspi 

kao beba. I ja zaspim kao beba. Nakon dizanja, nošenja, vože-

nja i premještanja, priznajem, fizički se umorim. 

Tko Vam pomaže u brizi za Doroteju? 

Eh, nadala sam se da me to nećeš pitati! Nažalost, ja o svemu 

brinem sama, od prvog dana bila sam ta koja je znala kako i 

gdje je uhvatiti, moji su se bojali da joj nešto ne učine. Znala 

sam zašto plače ili se ljuti. Moram priznati da ju suprug pone-

kad digne kad treba na zahod, brat joj pomogne oko zadaće, 

poigra se s njome, no u svemu ostalom joj pomažem ja. Ona 

sama kaže: „Mama, ti to znaš najbolje!“ 

Uz Vašu pomoć, završava osmi razred! Je li bilo teško upisati 
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je u redovnu školu? 

Dorotejina dokumentacija proslijeđena je u „Centar Tomislav 

Špoljar“ gdje se školuju djeca s posebnim potrebama, na što 

ja nisam pristala. Ponosna sam jer smo se nakon niza komisi-

ja i povjerenstava uspjele izboriti da se Doroteja redovno 

školuje, uz prilagodbu programa i individualizirani pristup 

kakav zahtijeva njena bolest. 

Kakva su bila Vaša očekivanja u vezi s njezinim školova-

njem? 

U početku mala jer je, kao i danas, teško čitala, teško računa-

la, ali s vremenom se uočilo da jako dobro usvaja gradivo 

slušajući i nije joj teško naučiti ono što je u okviru njenih mo-

gućnosti. Uči s posebnom radošću. Nap-

reduje iz dana u dan! To mi daje snagu 

da ne posustanem! Dočekale smo i da 

se u školu ugradi lift pa se sad ponosno 

vozimo na drugi kat. Mišljenja sam da 

Doroteja već sada više zna od mnogih 

vršnjaka koji boluju od iste bolesti. 

Uvijek sam Vam se divila kad biste hra-

nili Doroteju u školi ili je pak nosili u 

autobus! 

Doroteja se ne hrani u školskoj kuhinji 

jer većinu jela ne voli jesti. Hranu uzi-

mamo od kuće. Pomažem joj jer ne 

može držati jedaći pribor. Što se pak 

nošenja tiče, da, ona postaje sve veća i 

teža, ali vjeruj mi, kad to radiš svakod-

nevno i s ljubavlju da bi se tvoje dijete 

osjećalo dobro i zaštićeno, ništa nije 

teško, jednostavno ojačaš duhom i tije-

lom. 

Svakodnevno je u kolicima, Vi ju  gura-

te kroz školsku gužvu, sjećate li se koje 

zgode? 

Sjećam se da smo jednom žurno izlazile 

iz lifta i usput otrgnule ugao zida. Ponekad pregazimo prijate-

ljima opremu za tjelesni. Skoro sam zaboravila, jednom smo 

učiteljicu iz hrvatskog jezika odvezle iz razreda u kolicima, 

Doroteji u krilu, bila je to vožnja za pamćenje.  

Kako to da se Doroteja veseli svakom predmetu? Što vi na 

to kažete? 

Ona se uistinu svemu veseli, i učiteljima i predmetima, znaš i 

sama da bi ti ona rekla da ni jedan predmet nije težak, ali ja 

smatram da najteže učimo matematiku, fiziku, likovni i teh-

nički. Obožava povijest, glazbenu kulturu i hrvatski jezik. 

Kako učite? 

Ne treba joj puno vremena  za gradivo koje uči. Najprije joj ja 

sve pročitam, zatim pojam po pojam, ponavljamo tako dugo 

dok ne zapamti. Kada dobije nekih 20-ak pomoćnih pitanja, 

napišem joj odgovore i da nauči, dovoljan joj je jedan sat. 

A što je s lektirom?  

Bože, pomozi! Ni kad sam prvi put išla u osnovnu školu, ni-

sam je voljela čitati. Doroteja ne može čitati sama pa ja sad 

nadoknađujem propušteno, a ona uživa u slušanju i raspravi 

nakon pročitanog djela. Sve u životu nekako stigne na napla-

tu.  

Proživljavate li Dorotejino odgovaranje kao i svoje prije 20 

godina? 

Ne, nimalo, ja sam puno lakše učila, mogla sam sama pročita-

ti, potražiti što je trebalo, zapisati, obrisati, prepisati, izrezati, 

nacrtati, oblikovati, izraditi…, a ona to ne može, ali zato ima 

mene! Preponosna sam na nju i svaki njen točan odgovor jer 

znam koliko je u njega uloženo rada, 

strpljenja, muke i ljubavi. Ona je pravi 

borac. Meni se sada sve čini nekako 

drugačijim, nego kad sam ja bila đak. 

Lijepo mi je u školi, kao da ponovno 

rastem. 

Kako su se učitelji snašli s obzirom na 

Vašu stalnu prisutnost u nastavi?  

Učitelji su bili i više nego dobri, samo se 

nadam da nisu bili takvi isključivo zbog 

Dorotejinog zdravstvenog stanja, 

nego zbog nje same i njenih postignu-

ća, napretka i znanja. 

Hoće li Doroteja nastaviti školovanje? 

Ne znam . Ne gledamo puno u buduć-

nost, živimo ovaj, današnji dan pa neka 

nas on odvede u bolju budućnost, za 

nju i mene. Doroteja je svjesna da će 

uvijek ovisiti o nekome. Zna da gotovo 

u svemu treba moju pomoć.  

Bliži se kraj osmog razreda za mene, 

za Doroteju , za Vas, kako se osjećate 

zbog toga? 

Doroteji i meni ostvario se san, završa-

va osnovnu školu s odličnim uspjehom, ima uz sebe majku 

„osmašicu“ , iz nje zrači vedrina, s lica joj ne silazi osmjeh i ja 

sam zbog toga neizmjerno sretna. 8.b je bio moj bivši, a to je 

i naš sadašnji razred. Ponovno ga završavam s vama, prijate-

ljima mojeg djeteta. Vi ste razred prekrasnih bića o kojima 

bih mogla napisati neku novu bajku. Jedinstveni ste u svojim 

različitostima, ali ste prihvatili  moju borbu kao svoju i poma-

gali mi , a ipak ste samo djeca. To vam nikada neću zaboravi-

ti! 

Usporedili ste nas djecu iz 8.b s bićima iz bajke. Kad biste i 

Vi i Doroteja ušli u tu bajku, vjerujem da bismo se ponovno 

prepoznali?! 

Da, sigurno, ja bih bila princeza, a Doroteja prsten na mojoj 

ruci, biser dragulja! 

 Ana Kokot 

Ni kad sam prvi put išla u osnovnu 

školu, nisam je voljela čitati. 

Doroteja ne može čitati sama pa 

ja sad nadoknađujem 

propušteno, a ona uživa u 

slušanju i raspravi nakon 

pročitanog djela. Sve u životu 

nekako stigne na naplatu.  

BOŽ E, POMOŽI MI! 
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Nakon svečane priredbe za Dan kruha u OŠ 

Petrijanec naš župnik Ivan Sakač blagoslovio 

je plodove i krušne proizvode 

koje su pripremile vrijedne 

ruke mama i baka. Najljepše 

proizvode izložili smo na Keste-

nijadi te ih prodavali. Prikuplje-

na sredstva donirali smo u 

humanitarne svrhe.  

 Svečanost i nastupe učenika 

na Danu kruha i Kestenijadi možete pogle-

dati u priloženim fotografijama. 

DOGAĐANJA Dani kruha i kestenijada u školi i našem mjestu 

Kestenijada u humanitarne svrhe 

DJEČJI TJEDAN Svi su sudjelovali u aktivnostima 

Međunarodni dječji tjedan učenici 1. razreda obilježili su raznim igrama, radionicama, pjesmom 

i plesom. Učenici su pisali i poruke na temu ˝Kad bi djeca vladala˝.  

EKO GRUPA Foto izvještaj s brojnih aktivnosti vrijednih ekologa 

IZRADA BOŽIĆNIH ČESTITKI     P
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POSJET Učenici 1.c posjetili su prijatelje u 1.b razredu 

Učenici su posjetili i prijatelje u 1.b razredu.  

Jedva čekaju da zajedno krenu na neki izlet, kako bi se što bolje upoznali i zajedno družili. 

DAN KRUHA Učenje na djelu 

U petak 26. listopada 2012. obilježili smo Dan kruha-

dan zahvalnosti za plodove zemlje.Hvala mamama, 

bakama i svima koji su uložili veliki trud i na taj način 

pomogli da naši stolovi budu prepuni mirisnih i ukusnih 

kolača, peciva , kruha te raznovrsnih plodova jeseni. 

POSJET Razveselili stanare Doma u Majerju 

U četvrtak 13.12.2012. predstavnici učenika petih razreda, u pratnji razrednica 

Martine Škrinjar, Tajane Nestić i Jasminke Belščak, posjetili su Dom u Majerju: 

Dnevni boravak i pomoć u kući starijim osobama. Učenici su saznali kojim aktiv-

nostima korisnici Doma ispunjavaju slobodno vrijeme, a posjet je protekao u 

ugodnom razgovoru, pjesmi i prezentaciji ručnih radova vrijednih gospođa i ba-

ka. Nakon kratkog programa, učenici su korisnicima i djelatnicima Doma podijeli-

li čestitke izrađene na satovima razrednih odjela. Korisnici Doma djecu su razve-

selili vrućim klipićima i ručno izrađenim anđelima. Jedni drugima poželjeli su 

ugodne božićne blagdane, dobro zdravlje i još mnogo lijepih godina. Zahvalili su na gostoprimstvu i dogovorili ponovni susret. 

POZDRAV JESENI Do Zelendvora i natrag  

Učenici od 1.do 4. razreda u sklopu projekta ˝Kretanjem do zdravlja˝ pješačili su do Zelendvora i 

natrag. Proučili su poučnu stazu, snalazili se po znakovima u prirodi, vidjeli plodove jeseni na po-

lju i u šumi. Bilo je vremena za igru i druženje u prirodi.  

DAN JABUKA U 1.C 

 

Učenici 1. razreda obilježili 

su Dan jabuka. Jabuka je kao 

motiv poslužila u likovnom 

izražavanju. O jabuci su pje-

vali, ali i kušali taj slatki i 

zdravi plod jeseni. 

ZBOR Bronca na Glazbenim svečanostima  

hrvatske mladeži 
Pjevački zbor naše škole uspješno nas je predsta-

vio na 56. Glazbenim svečanostima hrvatske mla-

deži u Varaždinu te se u školu vratio kao ponosni 

vlasnik brončane plakete.  
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Osnovna škola Petrijanec je 17. listopada 

2012. godine ugostila partnere iz Velike 

Britanije s kojima sudjeluje na međuna-

rodnom projektu „Inter- Community lear-

ning“ programa „Comenius Regio Par-

tnerships“. Cilj tog projekta je pomoć u 

učenju stranog jezika za učenike nižih i 

viših razreda Osnovne škole Petrijanec. 

Voditeljica i koordinatorica projekta s 

hrvatske strane je gospođa Silvija Ladić-

Fischer iz Varaždinske županije, a partne-

ri su OŠ Petrijanec i Fakultet organizacije 

i informatike Varaždin. Koordinator pro-

jekta s engleske strane je London Borou-

gh of Hillingdon iz Ujedinjenog Kraljev-

stva, okolica Londona. 

U okviru projektnih aktivnosti ostvaren je 

posjet Područnoj školi Strmec, gdje je 

pripremljena kratka scenska igra prvog 

razreda pod nazivom „Malim koracima do 

velikog skoka“ dok je u matičnoj školi u 

Petrijancu održana priredba prožeta miš-

lju „Združimo naša srca“. 

Nakon svečanosti održan je radni sastanak 

partnera na kojem se razgovaralo o razli-

kama školskih sustava Velike Britanije i 

Hrvatske. Potom je predstavljena prezen-

tacija o romskoj nacionalnoj manjini. Ta-

kođer su dogovorene teme za daljnju su-

radnju radi unapređivanja znanja djece o 

drugim kulturama i zajednicama iz projek-

ta te osnaživanja i poticanja učenika na 

međusobnu komunikaciju na engleskom 

jeziku u čemu će im pomoć i podrška biti 

PROKJEKT COMENIUS—Education and Culture DG Life Long Learning Programe 

Našu školu posjetili su 

gosti iz Velike Britanije 
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Naš škola 6. veljače 2013. ponovo je ugostila je partnere iz 

Velike Britanije  s kojima smo nastavili zajednički rad na me-

đunarodnom projektu „Inter-Community learning“ koji je dio 

programa „Comenius Regio Partnerships“, a kojem je cilj po-

moć u učenju stranog jezika za učenike nižih i viših razreda. 

Osim OŠ Petrijanec, partneri s hrvatske strane su i Varaždin-

ska županija i FOI s volonterima. U okviru aktivnos-

ti,predstavnici  partnera su prisustvovali oglednom satu  3.b 

razreda s učiteljicom Valentinom Žiher, oglednom satu uče-

nika uključenih u projekt 

s volonterima te su ih 

učenici osmih razreda pod 

vodstvom uči- teljice Lji-

ljane Mavrek intervjuira-

li. Pitali smo ih što misle o 

našoj zemlji, o vremenu u 

Hrvatskoj, što misle o našoj 

školi i učenici- ma. Razgovarali 

smo i o razlika- ma škol- skih sustava naše 

zemlje i Velike Britanije, uspoređivali smo i nastavne sadrža-

je te rad s volonterima. Na kraju smo pričali o stilu i načinu 

života u Londonu te smo uživali u ugodnom društvu naših 

britanskih prijatelja. 

Učenici koji su vodili intervju, osmaši Lana Tenko, Anamarija 

Peharda, Domagoj Kišić (8.c), Petra Telebar (8.a) i Dana Vugri-

nec (8.b), upoznali su načine rada u Londonskim školama te 

stekli nove prijatelje i saznali kakav je život u Ujedinjenom 

Kraljevstvu. 

Bili smo 

uzorni 

domaćini 

učiteljice engleskog jezika OŠ Petrijanec te 

volonteri s Fakulteta organizacije i informati-

ke . 
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POSJET Studenti zagrebačkog Filozofskog fakulteta posjetili školu 

Naša škola postala učionica za studente 

Povodom raznih interkulturalnih projekata koji se 

provode u OŠ Petrijanec dana 16.svinja 40 stu-

denata 2. i 4. godine pedagoškog odsjeka Filo-

zofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, pod 

vodstvom prof.dr.sc. Nevena Hrvatića, posjetiti 

su našu školu. 

 Tom prilikom na praktič-

noj razini bili su upoznati 

sa svim aktualnim projek-

tima koji njeguju interkul-

turalnost kao svoju te-

meljnu dimenziju, a koji 

se uspješno provode u OŠ 

Petrijanec. Cilj takvog 

susreta bio je upoznava-

nje studenata sa raznim 

mogućnostima imple-

mentacije interkulturalnih 

odrednica u primarnom 

školstvu na primjeru škola 

Varaždinske županije. OŠ 

Petrijanec s ponosom je 

studentima i njihovim 

profesorima prezentirala 

sljedeće aktualne projekte: „Kišobran 

prijateljstva“ projekt promicanja romskog 

identiteta i kulture koji provode učiteljice 

Kristina Čačić i Martina Škrinjar, 

„Petrijanec Amateur Film Festival“ pro-

jekt promicanja njemačkog jezika i kultu-

re koji provodi učiteljica Valerija Paljak, 

projekt Comenius koji se u školi provodi 

pod vodstvom učiteljica Valentine Žiher i Ljiljane 

Mavrek u partnerstvu s Fakultetom organizaci-

je i informatike Varaždin te škole London Bo-

rough of Hillingdon iz Ujedinjenog Kraljevstva. 

Predstavljena je i izvanškolska aktivnost pro-

micanje slovenskog jezika i kulture koji se u 

školi provodi pod vodstvom učiteljice Polone 

Žalar iz OŠ Miklavž pri Or-

možu.  

Nakon predstavljanja in-

terkulturalnih aktivnosti i 

kratke prigodne priredbe, 

studenti i profesori u prat-

nji ravnateljice Draženke 

Skupnjak obišli su školu te 

su posjetili i PŠ Strmec 

Podravski i romsko naselje.  

U PŠ Strmec učiteljice Gro-

zdana Bilić-Erić i Nevenka 

Krsnik, zajedno sa svojim 

prvašićima, radosno su 

dočekali goste te su im se 

predstavili putem prigodne 

recitacije i prikazom svako-

dnevnih školskih aktivnosti. Domaćini su 

se sa svojim gostima iz Zagreba rastali u 

poslijepodnevnim satima u radosnoj 

atmosferi te su dogovorili daljnju surad-

nju u sklopu izmjena iskustava kako na 

teoretskoj tako i na praktičnoj razini. 

Kristina Čačić 

Projekti  

predstavili 

školu  
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SIGURNIJI INTERNET 2013 Masovni odaziv naših učenika sa radovima 

Upozorili na  

opasnosti Interneta 

Izložba multimedijskih radova iz nacionalne kampanje Sigurniji 

internet za djecu i mlade 2013. održana je 29. travnja ove go-

dine u prostorijama Agencije za zaštitu osobnih podataka u 

Zagrebu. 

Od pristiglih 

1016 radova na 

kojima je radilo 

1835 učenika 

odab- rano je 

160 najboljih i 

406 istaknutih 

radova djece iz vrtića, osnovnih i srednjih škola. Ovogodišnji 

radovi s temom Prava i odgovornosti na internetu su kroz broj-

ne primjere pokazali kako se snaći u neugodnim i opasnim 

situacijama na internetu. Cijela izložba se može pogledati na 

portalu www.učitelji.hr. Radovi učenika naše škole također se 

nalaze na navedenoj stranici. Ovo su učenici koji su sudjelova-

li u ovogodišnjoj kampanji: 

Leon Belščak, Magdalena Rihtarić, Laura Levanić, Melanija 

Rihtarić, Petar Vinceković, Monika Črepinko, Filip Flegar, Maja 

Oršuš, Petra Telebar, Iva Habulan, Jelena Huđek, Jerec Pavlek, 

Ana Kokot, Lucija Levanić, Monika Vinceković, Renato Vince-

ković, Gabrijela Marić, Melita Turščak, Nikola Čokor, Jelena 

Bogadi, Valentina Hranić, Marin Jambriško, Vanja Nell, Petri-

njak Zlata i Anamarija Kišić, Presečki Filip i David Maltarski, 

Monika Rušec, Tenko Lana, Antun Bačan, Marijana Ereiz, Pet-

ra Košutar, Luka Krpač, Petar Matučec, Matija Pavlović, Bojana 

Seketin, Matija Bukal, Lorena Dominković, Adriana Dujmović, 

Doroteja Kranjčić i Ana Malčec, Dana Vugrinec, Ingrid Vujević, 

Jelena Bogadi i Anamarija 

Peharda. Učenike su pripre-

mili nastavnici informatike 

Jasminka Belščak i Damir 

Ivančić. 

Sigurniji internet 
Nacionalna kampanja 

 

Informatika 
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Q Anamarija: Do you enjoy your visit to Croatia, what do 

you like the most? 

A Vinnie:  Yes, I've enjoyed  my visit very much. Meeting lots 

of different children and different adults in different roles is 

the thing I have enjoyed the most. I'm just comparing your 

attitude towards education with ours and have decided to 

take  positive things back to London. I got some new ideas.       

Q Dana: What about Croatian people and lifestyle? 

A Mrs Jones:  I found the Croatian people very  wellcoming, 

friendly and hardworking. There are lots of comparisons  

about our  lifestyles and some  things are quite different.  

We commented the weather today. You have nice , white 

snow now and we will come back to cold and grey London. 

We are not used to low temperatures and snow as you are, 

you are strong. I understand this is a little snow today and 

we can see you are fine with that. 

Q Petra: What do you think about weather here? 

A Bushra: I don't know about the others but I enjoy the 

snow. Generally it's been fine. We came prepared, packed 

some warm clothes in order to enjoy the winter spirit. 

Q Lana:  If you've ever read about Croatia, what places 

would you like to visit the most?  

A Jean Michel:  I would  like to visit the Adriatic coast.I love 

kayaking and skiing and your country offers both. I found  

the architecture and city landscape really fascinating becau-

se it differs from  Britain and France where I come from. I 

have enjoyed every  single minute . 

Q Domagoj:  What do you think about our school and stu-

dents? 

A Vinnie: I've been  looking at  three of your schools. Schools 

INTERVIEW Whit Vinie, Mrs Jonas, Bushra, Jean Michel, Bev and Elein  

Hello Dear  Friends! 
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as buildings are different but all children and teachers 

welcomed me with a big and honest 

smile, no matter what grade they are.  

They are charming and  wonderful .  I 

think  our students could learn a lot 

from them 

Q Anamarija: How did you like your 

last visit to our school? 

A Vinnie:  Yes, it was really interes-

ting , the presentations were  outstan-

ding. The singing, drama, music, 

everything was lovely . It's a lovely 

experience, it's nice to go round 

classes and meet different teachers. 

We built some strong relationships. 

It's been very nice. 

Q Dana: What differences have  you 

noticed between our and UK's edu-

cational system? 

A Bev :  It's really different what age 

is concidered. Junior schools in Brita-

in are from age 5 to 11,  between 10 

and 11 they will be in primary school  

and secondary schooling is from age 

11-18. Your primary education  is 

from age 6-14 and secondary from14

-18. 

Q Petra: Do you like your  job and why? 

A Elaine:  Yes, I  like my job, I don't teach at 

school but I teach at the  university. Students 

are older and I enjoy working with them. I 

like working  with people and meeting them. 

I met quite interesting  people here. 

Q Lana: Can you describe your typical 

working day? 

A Bushra:  School day starts at 8:55 and we 

have our first lesson from 9:30 to 10:30 and 

then we have 15 minutes break . After that 

we have second lesson, and then we have 

a 45 minutes break for lunch and then we 

have 2 afternoon lessons. School day finis-

hes at 15:50. 

Q Domagoj: Why have you decided to be-

come a teacher? 

A Mrs Jonas:  I started to think about that in 

a very young age. I was inspired by  other 

teachers, and I enjoy  being with other peo-

ple . My goal is to inspire other people too. 

Ihave been a always fascinated by young 

hardworking people.. I really like when our 

students, who left our school years ago, 

come back and say that they succeed in 

their life. 

School day starts at 8:55 and we 

have our first lesson from 9:30 

to 10:30 and then we have 15 

minutes break . After that we 

have second lesson, and then 

we have a 45 minutes break for 

lunch and then we have 2 

afternoon lessons. School day 

finishes at 15:50. 

TYPICAL WORKING DAY 
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DAN ŠKOLE Nije bilo dovoljno vremena kako bi  učenici pokazali sve  

Vatromet veselja i radosti 
U petak 10. svibnja ove godine 

proslavili smo Dan škole, Dan 

osnovne škole Petrijanec. Prosla-

va dana škole me uvijek podsjeća 

na moj rođendan.  

Dan škole svečano smo obilježili 

priredbom u sportskoj školskoj 

dvorani.  

Prisutni su bili svi oni koji poštuju 

i vole ovu školu: ravnateljica , 

načelnik općine, roditelji, bake, 

djedovi  i najvažnije mi djeca!  

U bogatom i raznovrsnom sveča-

nom programu sudjelovala su 
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što su naučili tijekom školske godine uz pomoć svojih nastavnika  

uz ples,pjesmu i glumu  
djeca svih uzrasta. Posebno lijepu 

čestitku najuspješnijim učenicima i 

učiteljima uputili su ravnateljica, gos-

pođa Draženka Skupnjak i načelnik 

Općine Petrijanec, gospodin Vladimir 

Kurečić.  

Bilo je vedro i vesela baš kako zaslu-

žuje naša škola na svoj rođendan. Na 

proslavi sam obvaljao tehniče i druge 

stvaralačke zadatke, na što sam po-

nosan.  

Tin Kurečić. 6.a   
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FAŠNIK U PŠ Nova Ves uz pjesmu i veselje proslavljen je Fašnik 

Uz pjesmu i veselje do zajedništva 

Učenicima PŠ Nova Ves ni snijeg nije smetao u obilježavanju fašnika. Uz pjesmu i ples obišli su dio sela i razveselili mještane. 

Nadaju se da su bili dovoljno glasni i pomogli otjerati zimu. 

Božićna radionica u Novoj Vesi 

U četvrtak 13. prosinca učenici i 

roditelji 1.c razreda družili su se u 

božićnoj radionici. 

Izrađivali su razne prigodne ukra-

se, pokazali svu svoju kreativnost 

te uljepšali našu učionicu.  

RADIONICA Roditelji učenika 1. c razreda družili se za Božić 

ŠKOLSKI PROJEKT: „Kišobran prijateljstva – Ambrelik d’urtaš“ 

Iz Ugovora o prijateljskoj suradnji: Vizija prijateljstva, podrške i 

sigurnosti  potaknuli su oblikovanje školskog projekta 

„Kišobran prijateljstva – školska zajednica promoviranja rom-

skog identiteta“ ( MODUL 1.) u OŠ Petrijanec.  

VIZIJA PROJEKTA: prijateljstvo, podrška 

i sigurnost svih sudionika odgojno-

obrazovnog procesa u OŠ Petrijanec 

 MISIJA PROJEKTA: učvrstiti osjećaj oso-

bne vrijednosti, važnosti i originalnosti 

učenika romske nacionalne manjine te 

onemogućiti razaranje romskog nacio-

nalnog identiteta unutar OŠ Petrijanec 

( STOP prešutnoj asimilaciji učenika 

Roma) 

CILJEVI PROJEKTA: poticanje učenika 

romske nacionalnosti za uključivanje u 

izvannastavne aktivnosti; izgradnja svi-

jesti poštivanja vlastitog nacionalnog identiteta te temeljno 

upoznavanje s poviješću i kulturom romske zajednice u Hrvats-

koj; razvoj interkulturalne osjetljivosti svih sudionika nastav-

nog procesa OŠ Petrijanec 
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Učenici OŠ Petrijanec obilježili su Dječji tjedan, koji je ove godine 

trajao od 1. do 7. listopada, te Međunarodni dan djeteta. 

Školsko dvorište je u vrijeme trajanja Dječjeg tjedna oslikano jesen-

skim motivima i bojama te ispisano porukama, željama i najljepšim 

emocijama upućenim  odraslima. Poruke su oslikavali i pisali učenici 

iz Vijeća učenika, Dramske družine te su pojedini razredi  u  vrijeme 

satova razrednika nacrtali svoj  crtež i napisali prigodnu poruku. 

Evo nekih poruka učenika upućenih odraslima: 

Ljubav  djeci  prije svega! 

Odrasli, poslušajte i naše prijedloge! 

Odrasli, darujte nam osmjeh  jer mi smo Vaša 

budućnost! 

Dajte nam vrijeme za igru! 

Budite dobri prema Romima pa će i Romi biti do-

bri prema vama! 

Mi  idemo Vašim stopama, ne pružajte nam loš 

primjer!  

Odrasli, mi Vas volimo, hvala Vam što postojimo! 

DJEČJI TJEDAN Međunarodni dan djeteta  

Ljubav prije svega 

PROJEKT “Kretanjem do zdravlja” na vrhu Ivanščice 

“Mrzljakom” do “Prekrižja” 
Dana 6. listopada, 2012.g. Eko grupa OŠ Petrijanec u skladu s projektom „KRETANJEM DO ZDRAVLJA“ krenula je na planinu 

Ivanščicu pod vodstvom učiteljica  Andreje Martinčević i Sanje Šobak. Planina Ivanščica je najveća planina SZ Hrvatske(1060m) 

smještena iznad grada Ivanca. Na samom početku (prije uspona) kod ŽGANOG VINA pripadnici GSS-a Varaždin učenicima su 

održali predavanje o ponašanju u planini, organizaciji GSS-a i njenom djelovanju. Nakon predavanja učenici su pokušavali nap-

raviti  čvorove sa zamkama  (osmica, la-

đarac…). Radionica je bila natjecateljskog 

duha tako da su najbrži u vezanju čvorova 

bili nagrađeni spuštanjem niz konopac. 

Nakon predavanja i radionice započeo je  

naš uspon na sam vrh. Staza po kojoj smo  

se uspinjali zove se „MRZLJAK“.  Na vrhu 

smo se odmarali (pogled s vidikovca , 

odmor na igralištu i društvene igre).  

U dolinu smo se vraćali po stazi koja se 

zove PREKRIŽJE.  
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U znaku STVARANJA, RADOSTI i DRUŽENJA 

iznjedrili smo lijepe literarne, novinarske i 

scenske uratke. Do državne razine ove je 

godine u dvije kategorije stigla učenica Ana 

Kokot. Na sve svoje učenike, Lidranovce, 

posebno je ponosna učiteljica hrvatskog 

jezika i voditeljica dramske družine, Željka 

Rabuzin koja ih je pripremala u svim kate-

gorijama stvaralaštva! 

Međuopćinska razina smotre stvaralaštva, 

LIDRANO 2013. održana je u OŠ Cestica! 

 U LITERARNOM  STVARALAŠTVU predstav-

ljale su nas: 

Ana Šobak 6.b Ana Kokot 8.b Iva Habulan 

8.b Ingrid Vujević 8.b Monika Vinceković 

8.b. 

Napisale su prekrasne pjesme i priče koje 

možete pročitati na školskom panou kao i NOVINARSKE RADO-

VE autorica: Ive Habulan 8.b, Lucije Levanić 8.b, Ingrid Vujević 

8.b i Ane Kokot 8.b 

U POJEDINAČNOM 

SCENSKOM IZRAZU 

PREDSTAVLJALI su 

nas: 

 Jelena Huđek 8.b, 

Tin Kurečić 6.a i Vik-

torija Štrlek 6.c 

SKUPNO SCENSKO STVARALAŠTVO za našu je DRAMSKU DRU-

ŽINU svakako najvažnija kategorija. Ponovno smo imali NAJBO-

LJI SKUPNI NASTUP u našoj regiji! 

Za našu školu glumili su: Lorena Dominko-

vić ,8.b Jelena Huđek 8.b, Lucija Levanić 8.b, 

Ingrid Vujević 8.b, Matija Henčić 7.a, Tin 

Kurečić 6.a, Maja Šincek 6.a, Ana Šobak 6.b, 

David Nell 6.b, Gabrijela Marić 5.a, Ena Ku-

rečić 5.b, Klara Leskovar 5.b, Luka Kereži 

5.b, Laura Levanić 5.c, Veronika Koprek 5.c 

Na ŽUPANIJSKOM LIDRANU predstavljamo 

se s tri LITERARNA ( pjesme KORIJENI i VRT-

NJA, priča PTICA) , jednim NOVINARSKIM 

( intervju, OSMAŠICA DRUGI PUT), jednim 

POJEDINAČNIM SCENSKIM( V. Parun: RIJEKA 

I MORE)  i SKUPNIM SCENSKIM NASTUPOM

( recital, BIJELA NEVJESTA) koji su u našoj 

regiji svrstani u najuspješnije! Bravo za Anu 

Kokot, Ivu Habulan, Moniku Vinceković, 

Ingrid Vujević, Jelenu Huđek, Luciju Levanić, 

Lorenu Dominković, Anu Šobak, Matiju Henčića i Tina Kureči-

ća! 

Učenike je u svim kategorijama stvaralaštva pripremala učite-

ljica hrvatskog jezika, Željka Rabuzin, dipl.uč. 

Na DRŽAVNU RAZINU SUSRETA upućuju se u kategoriji: 

 LITERARNOG STVARALAŠTVA -  rad VRTNJA                                                                                            

Autorice: ANE KOKOT, 8.b  Mentor: ŽELJKA RABUZIN 

NOVINARSKOG STVARALAŠTVA – rad OSMAŠICA DRUGI PUT, 

intervju proglašen najuspješnijim novinarskim radom naše 

Županije za ovu šk. godinu!                                                                           

Autorica: ANA KOKOT, 8.b 

LIDRANO Naši kreativci ponovo pozvani na državnu smotru 

Radost stvaranja i druženja 

Učenici OŠ Petrijanec  aktivno su obilježili Dane hrvatskoj jezika. Nakon origi-

nalne stripoteke izrađene prema motivima iz bajki Ivane Brlić Maržuranić 

uslijedio je kreativni projekt Moje slovo na Baščanskoj ploči. U projekt se 

uključio svaki učenik viših razreda koji je vođen i poučen od svoj nastavnika 

hrvatskoj jezika izradio slovo glagoljiceza samo njihovu i jedinstvenu Baščan-

sku ploču. U suradnji  s domarom škole izrađen je okvir ploče originalnih di-

menzija . Učenici su sami oslikali gornji dio ploče te na nju stavili svoje slovo 

glagoljice potpisano latiničnim pismom. Tako je „dragi kamen hrvatske pis-

menosti“ u glavama i srcima marljivih učenika dobio sasvim novu dimenziju.  

Postavljanje ploče u školski hodnik izazvalo je kod učenika dodatno uzbuđe-

nje i radost. Projekt je osimislila i vodila nastavnica Željka Rabuzin. 

DANI HRVATSKOG JEZIKA Baščanska ploča nastala je u našoj školi 



19 

MJESEC HRVATSKE KNJIGE Školska knjižnica pravo je mjesto  

Knjige i zdrav život 

Mjesec hrvatske knjige obilježen je od 15. listopada do 15. 

studenoga s temom  „Aktivno starenje i međugeneracijska 

solidarnost“.  

Na razini naše škole manifestacija je dio programa Eko škole i 

odvijala se pod temom „Zdrav život.“ 

Uređen je pano u holu škole i održane su radionice koje pro-

moviraju zdravlje i zdrav način života. Učenici 2. I  3. razreda 

čitali su priču Sanje Pribić : Dobar tek, koja ih je poučila važ-

nosti zdrave i raznovrsne 

prehrane.  U likovnoj radi-

onici su zatim crtali zada-

ne namirnice i slagali piramidu pravilne prehrane. Učenici 4., 

5. i 6 razreda istraživali su članke iz dječjih časopisa koji obra-

đuju teme vezane uz zdravlje i zdrav život (npr. zdrava preh-

rana, važnost kretanja, higijena…) te su na temelju pročitanog 

izrađivali letke kojima promoviraju zadane segmente zdravog 

života. Za učenike 7. I 8. razreda pripremljen je kviz znanja 

Zdrav život. Podijeljeni u grupe učenici su odmjerili snage u 

poznavanju činjenica o zdravom životu.  

Po završetku Mjeseca hrvatske knjige najbolji radovi učenika, 

kao i imena najuspješni-

jih timova koji su se nat-

jecali u kvizu znanja izlo-

ženi su na panou u holu 

škole. Završnica Mjeseca 

hrvatske knjige obilježe-

na je i stručnom ekskur-

zijom sedmih razreda u 

sklopu koje su posjetili 

Interliber – središnji sajam knjiga u Zagrebu. 

Dramska skupina naše škole  na Kajkavijadi 

Oni odlično GLUME, IZGOVARAJU POEZIJU, SMIŠLJAJU I UREĐUJU SCENSKI PROSTOR, PLEŠU, SLIKAJU I PJEVAJU, PIŠU PREKRAS-

NE TEKSTOVE što svake školske godine pokazuju na svojim nastupima. U našoj grupi ključne su riječi OSMIJEH, IGRA, STVARA-

NJE, UČENJE, ZAJEDNIŠTVO i LJEPOTA! Važno je RUŠITI ZIDOVE, a graditi MOSTOVE! MOSTOVI su bili TEMA prošlogodiš-

njeg  NOVIGRADSKOG PROLJEĆA, a iz naše škole u Novigradu su bili vrsni GRADITELJI MOSTOVA (Jelena Huđek, Ingrid Vujević, 

Lucija Levanić, Tin Kurečić, Ana Šobak i učiteljica Željka Rabuzin), te su tamo predstavljali našu školu, Općinu Petrijanec i Varaž-

dinsku županiju (kao najbrojniji predstavnici jedne DRUŽINE)! Ove školske godine ponovno stvaramo i igramo se kazališta na 

satovima dramske družine, petkom 7. I 8. sat u prostorima naše škole, uključujemo se u svečanosti i priredbe u školi. Iza nas su 

već tri nastupa, u okviru projekta Comenius, na Danima kruha te na 

Kestenijadi. Pripremamo se za obilježavanje Sjećanja na Vukovar te 

za odlazak na Kajkavijadu. Veselimo se svim budućim nastupima u 

školi, na Lidranu, mogućem odlasku na Novigradsko proljeće, Danu 

škole, Eko danu. 

U pripremi su dvije nove predstave: Bijela nevjesta (Bura) i Kralj 

Mida; samostalne interpretacije poezije i monologa nadarenih poje-

dinaca! 

Brojimo 24 člana, od 5. – 8. razreda. Vodi nas učiteljica Željka Rabu-

zin koja pozdravlja sve sadašnje i poziva nove glumce jer ljepota je u 

stvaranju, igri i ljubavi prema kazalištu! 

GLUMAČKA DRUŽINA ŠKOLE Nastupi skoro svaki tjedan 



20 

Učenici sedmih razreda posjetili su Entomološki odjel Gradskog 

muzeja Varaždin, Gradsku knjižnicu Metel Ožegović i Uršulinski 

samostan. Stručna ekskurzija održana je 17.12.2012. u pratnji 

učiteljice biologije Jelene Leskovar, učiteljice hrvatskog jezika 

Martine Škrinjar, vjeroučiteljice Marine Stolnik i knjižničarke Irine 

Kovačić. Učenici su razgledali postav Gradskog muzeja, upoznali 

raznolikost svijeta kukaca, prisustvovali su predavanju te sudjelo-

vali u istraživačkim radionicama. Posjetili su Gradsku knjižnicu 

„Metel Ožegović“, gdje ih je posebno oduševio odjel za mlade. 

8.veljače u našoj školi po 1. put je održan 

„Petrijanec Amateur Film Festival“ – ama-

terski filmski festival na njemač- kom 

jeziku. Projekt je osmislila i inicira- la učite-

ljica njemačkog jezika Valerija Pa- ljak.U 

projekt se uključilo još 5 škola iz naše županije 

(OŠ Cestica,OŠ Vidovec,II.OŠ Varaždin, VI.OŠ Varaždin i OŠ Lepoglava). Svi sudionici 

pripremili su zanimljive filmiće s ciljem promicanja nje-

mačkog jezika. Naši predstavnici bili su: David Strelec i 

Benjamin Jovan sa filmom „ Gib Drogen keine Chance“, Leon Belščak – „Meine Haustiere“ i Sonja 

Pongračić – „Eine verworenne Geschichte“. Nakon projekcija učenici su uživali u filmskoj večeri 

uz cjelovečernji film „Merida hrabra“, dok su učitelji i mentori raspravljali za Okruglim stolom 

kojem je nazočila i gđa. Sandra Malenica, programska direktorica Vanime. 

IZLET Entomolški odjel Gradskog muzeja Varaždin i Gradska knjižnica 

Edukativni posjet 

Petar Matučec, učenik 8. b razreda ove je godine ostvario odličan re-

zultat plasiravši se na državno natjecanje iz tehničkog odgoja. Na Nat-

jecanju mladih tehničara predstavio je svoj rad iz područja elektroteh-

nike, pod nazivom  signalizacija u automobilu. 

—Osim rada morao sam rješavati i test iz tehničkog znanja.—podsjetio 

je Petar. Njega je za natjecanje pripremila nastavnica tehničke kulture 

Kristina Špoljar. Petrov rad i rezultati testa prošli su vrlo zapaženo. 

NATJECANJE MLADIH TEHNIČARA 

PAFF 
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Dana 20. listopada 2012. g. OŠ Petrijanec po prvi 

puta sudjelovala je na Županijskoj smotri Dani 

kruha - dani zahvalnosti za plodove zemlje koja 

se održala na Franjevačkom trgu u Varaždinu. 

Školu su predstavili učenici Petra Črepinko, Nives 

Novoselec, Tihana Horvat, Roman Rog i Dominik 

Dombaj uz vodstvo učiteljica Martine Škrinjar, 

Kristine Čačić, Andreje Martinčević, Marije Kra-

marić i Nevenke Krsnik. Učenici su svojim zalaga-

njem, znanjem i radom pridonijeli uspješnoj pre-

zentaciji petrijanečkih proizvoda. Prolaznike i 

povjerenstvo zadivili su okusom sirnog namaza s 

bučinim uljem, majerskom sirutkom te kruhom i 

pecivom koje su ispekle vrijedne ruke njihovih mama i baka.  

Na kraju smotre u Županijskoj palači povjerenstvo je proglasilo najuspješ-

nije sudionike smotre. Izabrane su škole koje će 2013. godine Varaždin-

sku županiju predstavljati na državnoj smotri (OŠ Trnovec i Centar za od-

goj i obrazovanje "Pahinsko" Ivanec), a  OŠ Petrijanec, koja je svojim izlo-

žbenim prostorom oduševila prisutne,  bit će iduće godine ponosni do-

maćin Županijske smotre Dani kruha - i zahvalnosti za plodove zemlje. 

DANI KRUHA Učenici naše škole sudjelovali na Županijskoj smotri  

Sirni namaz, bučino ulje, majerska 

sirutka i peciva bila su hit smotre 

Dana 26.rujna, 2012.godine obilježili smo Dan čistih planina. Članovi Eko grupe OŠ 

Petrijanec obilježili su taj dan uređi- vanjem eko panoa škole.  Uredili su pano s bit-

nim podacima o najvećoj planini sje- verozapadne Hrvatske-  Ivanščici (1060m) koja 

se nalazi nedaleko od naše škole u gradu  Ivancu. Taj dan povezali smo s projektom OŠ 

Petrijanec 2012./2013. KRETANJEM DO ZDRAVLJA  i odlučili  se popeti na taj vrh. Cilj smo ostvarili 6. 10.2012.  

EKO 
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VJEŽBA Vatrogasna vježba u našoj školi pokazala je koje sve opasnosti vrebaju  

Gorjelo, a ne izgorjelo! 
U utorak, 21.listopada prošle godine , svi koji su se oko 

11 sati  nalazili u našoj školi bili su neočekivano evakui-

rani. Naime, tijekom četvrtog školskog sata zvono se 

oglasilo tri puta po 10 sekundi. Požar je zahvatio cijelu 

školu. Učitelji su nas velikom brzinom izveli iz škole na 

glavni i sporedne izlaze. Ubrzo je na poziv ravnateljice  

intervenirala vatrogasna služba. Unesrećeni D.K. i J.B. 

izneseni su iz škole na nosilima i uneseni u kola hitne 

pomoći. Odvezeni su u pravcu Opće bolnice Varaždin. 

Okupljeni smo i prebrojeni u školskom dvorištu. Iz raz-

govora s vatrogascima, saznali smo da je požar izbio u 

prednjem dijelu škole. Preostaje nam samo otkriti vam 

da smo se svi dobro snašli tijekom prve evakuacijske 

vježbe provedene u našoj školi!  Ingrid Vujević, 8.b  

Dobrovoljno vatrogasno društvo Nova Ves već nekoliko godina tradicionalno organizira Dan otvorenih vrata za učenike Pod-

ručne škole Nova Ves, a tako je bilo i ove godine. 

Blagdan sv. Florijana, zaštitnika vatrogasaca, bio je prigoda za posjet 40-tak školaraca iz lokalne područne škole, kao i nastav-

nog osoblja.  

Prilikom posjeta djeca su razgledala prostore vatrogasnog spremišta te različita vatrogasna oprema. Nakon prigodne pokaz-

ne vježbe, pokraj kipa svetog Florijana djeca su položila cvijeće i zapalila svijeće. 

U nastavku pogledajte nekoliko fotografija snimljenih prigodom spomenutog posjeta. 

DVD Nova Ves sudjelovalo u vježbi i primili u posjet učenike PŠ 
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  U ponedjeljak, 5.11.2012. oko 18 sati, Virje Otok, selo u blizini slovenske granice i mog sela te na samom rubu Varaždinske 

županije, zadesila je nepogoda. Počela se izlijevati rijeka Drava. Najprije je poplavila Zavrč pa Lovrečan, pa Virje Otok. Vatroga-

sna služba hitnom je intervencijom nastojala učiniti što više. Pokušao se spriječiti dotok vode do naseljenih mjesta što nije bilo 

moguće do kraja ostvariti. Evakuirano je nekoliko obitelji čije su kuće i okućnice potpuno poplavljene. Od 1965. nije bilo ovako 

velikog protoka. Drava je u brzom vremenu poplavila i neka mjesta u susjednoj Međimurskoj županiji. Ljudi su pokretnu imovi-

nu spašavali čamcima. Prizor je putem medija uplašio sve kojima Drava tek stiže. Neizvjesnost je bila danonoćna. Nakon postu-

pnog povlačenja Drave, vatrogasci su započeli ispumpavati vodu iz podruma kuća. Do naglog bujanja rijeke Drave došlo je zbog 

ispuštanja akumulacijskog jezera  u susjednoj državi. Pripomogla je i višednevna kiša. Ponovno je čovjek čovjeku nešto prešuti-

o i nanio štetu. Nismo bili spremni kad je Drava potpuno okružila Otok i pretvorila ga u „otok“ jer da jesmo, ne bi  njegovi mje-

štani morali napustiti svoje domove! Na sreću, Drava se povukla kroz tjedan dana. Otočanima predstoji sanacija nastale štete i 

oporavak od spoznaje kako u trenu možeš izgubiti sve! Panonsko se more odavno povuklo, a ovdašnji se ljudi odvikli od života 

na „otocima“!!! 

Iva Habulan, 8.b 

POPLAVA Rijeka Drava izlila se u našoj blizini i poplavila kuće 
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KOMENTAR “...skoro je ista, opet smo različite!”rečenica koju često čujemo 

To je Lucija, moj duplić! 

Od 17. do 20. ožujka ove godine u Primoštenu je održano Državno natjecanje iz in-

formatike, popularno nazvano Infokup. Naš učenik Matija Bukal natjecao se u kate-

goriji Razvoj softvera. Njegova mentorica je bila Jasminka Belščak. 

Matija je predstavio je svoju edukativnu aplikaciju "Narječja"koju je tijekom godine 

izrađivao na satima dodatne nastave iz informatike i kod kuće u slobodno vrijeme. 

Predstavljanje je prošlo odlično tako da su svi članovi povjerenstva, drugi natjecatelji 

i ostala publika s velikom pažnjom pratili Matijino izlaganje i demonstraciju. Za svoj 

je rad bio nagrađen najvećim aplausom i pohvalama, a i nakon završetka predstavlja-

nja morao je odgovarati na dodatna pitanja zainteresiranih za njegov rad.  

  „…skoro je ista, a opet smo različite!“ Već dugo me nešto nije 

oduševilo poput ove rečenice. Odmah sam se sjetila da moja 

sestra često izgovara nešto slično!  

  Na satu hrvatskog jezika pogledali smo 

film iz arhive Hrvatskog filmskog saveza 

pod naslovom „Klonovi“. Rečenicu iz 

naslova izrekla je jedna od protagonisti-

ca radnje u filmu. Film „Klonovi“ mi se 

svidio zbog načina na koji se pristupa 

sličnostima, ali i različitostima djece ro-

đene iz blizanačkih trudnoća..  

  Film započinje neobičnim kadrom u 

kojem vidimo djevojčicu kako svira violi-

nu, a iza nje, u pozadini, možemo vidjeti 

dvije fotografije identičnih djevojčica. U 

drugom kadru vidimo posve sličnu dje-

vojčicu koja svira violončelo. Redatelj 

ovog filma želio je prikazati kako blizanci, premda gotovo 

identični izvana, imaju svoju osobnost, različite interese i ka-

rakteristike. Uvijek se blizanci pojavljuju zajedno u kadru i u 

krupnom planu kako bismo uočili njihovu nevjerojatnu slič-

nost, čuli istu govornu smetnju ili boju glasa. Zanimljivo ih je 

gledati jednake kako govore o svojoj različitosti i o tome tko je 

stariji, a rođeni su u istom danu. Radnje su većinom snimane u 

kućama blizanaca, na njihovom radnom mjestu ili u školi, ovis-

no o starosnoj dobi blizanaca. Njihova učiteljica nam otkriva 

da ih je teško razlikovati po vanjskom izgledu, ali da su sasvim 

različiti iznutra. Dojmila me se rečenica jednog oca: „To iskus-

tvo ne bih mijenjao ni za što. Nikako ih ne bih mogao nazvati 

klonovima, pa i cipele su identične, ali se razlikuju.“ 

   Sviđa mi se što roditelji ne poistovje-

ćuju svoju djecu, nego poštuju njihove 

različitosti i vesele se sličnostima. Izne-

nadila sam se kada sam u kadru ugleda-

la odrasle blizanke s istim zanimanjem. 

Suprug jedne ih je jednom zamijenio kad 

su bili mlađi,toliko nalikuju! Rekle su da 

jedna bez druge ne funkcioniraju.  

   Znači li imati brata blizanca ujedno i 

imati vlastitog klona, to znaju samo jed-

nojajčani blizanci. Slažem se s mišlju 

koju nam nameče redatelj filma da ma 

kako bili fizički slični, nismo klonovi, 

svatko od nas dolazi i odlazi kao sunčeva 

zraka, u neočekivanom trenutku i na malo toga možemo utje-

cati. 

   Na kraju dokumentarnog filma sestre blizanke pjevaju o Sun-

cu, „ od samoga sebe je stvorilo tebe, ne boj se, svjetlost je tu, 

u tebi, znaj, pusti, neka njen širi se sjaj, a kada dan stigne na 

kraj, sjeti se, ti si sunčeva zraka!“ Ovaj me film podsjetio na 

dvije doista važne stvari, bogatstvo je imati sestru i naša je  

ljepota u različitosti! 

Lucija Levanić, 8.b,  

Film „Klonovi“ mi se 

svidio zbog načina 

na koji se pristupa 

sličnostima, ali i 

različitostima djece 

rođene iz blizanačkih 

trudnoća 

DRŽAVNO NATJECANJE IZ INFORMATIKE Matija Bukal na Infokupu u Primoštenu 

Edukativna aplikacija“Narječja” 
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Učenici naše škole 

obilježili su Hrvatski 

olimpijski dan 

sportskim susretima 

na igralištu škole i po-

ručili – Bavite se spor-

tom! Hodajte, trčite, 

krećite se i napravite 

prvi korak prema zdra-

vom načinu života. 

Pod vodstvom učiteljica Andreje Martinčević,Marije Kramarić, 

Nevenke Krsnik i Valerije Paljak    

učenici su i ove godine u svibnju zasadili sjemenke tikvi. Uzgoj 

tikvi vrši se isključivo na ekološki način bez upotrebe umjetnih 

gnojiva, herbicida i pesticida. U mjesecu rujnu učenici su ruč-

no vadili koštice koje su se  nakon vađenja sušile. 

Dana 13.listopada 2012.g. prerađivali  smo koštice u ulje 

( Uljara Patrčević - Strmc Podravski). 

Velika zahvala OŠ Petrijanec i eko grupe obitelji Patrčević za 

suradnju i velikodušnu donaciju prilikom prerade bučinog 

ulja. 

 

 

 

 

Na proizvo- dnju bučinog 

ulja odlučili smo se zbog 

njegovog pozitivnog utjecanja na ljudsko zdravlje. 

Sastojci koštica i samo ulje  dobro su poznati i učinkoviti u 

liječenju poteškoća s funkcioniranjem   

 mokraćnog mjehura i bubrega, a posebno prostate. Ulje od 

koštica bundeve posebno je  

 blagotvorno jer sadrži vrijedne masnoće, bjelančevine, uglji-

kohidrate, te mnoge vitamine npr. A,  

 B1, B2, B6, C i D koji su važni za podizanje cjelokupnog imuni-

teta organizma. 

 

Tikva i u učeničkoj zadruzi 

HRVATSKI OLIMPIJSKI DAN Sportski susreti kap prvi korak prema zdravom načinu života 

Hodajte, trčite, krećite se—bavite se sportom! 

EKO GRUPA Uzgoj tikvi i drugih poljoprivrednih proizvoda postala tradicija  
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                 Korijeni 

 

Zapetljani putovi poput žila, 

gusta zelena kosa, 

modre vodene oči, 

usta koja govore mojim jezikom, 

tople ruke što me drže u naručju, 

naborana koža radosno dočekuje 

svako novo zrno i plodove, 

olovne noge nose teret prohujalih ratova… 

 

To su moji djedovi! 

To je moja zemlja! 

To sam ja!  

 

Iva Habulan, 8.b,  

 

Muoj zavičaj (Tu sem duma) 

 

De je najlepše na svietu? 

De je čmelica na sakumu cvietu, 

de ftičeki furt pupevleju, 

de deca si jabuke v žepe devleju! 

 

Na sakumu polu pesma se čuje, 

du  Drave rieč domača odjekuje! 

Nikum ne smieta ka tešku se diela, 

Posle se bu vruača pogača jela. 

 

Tu hvečer je v kup ciela familija, 

ta mi je vura furt najmilija. 

Nigdi ni lepše kak v mojemu kraju, 

Tu sem duma, v zavičaju! 

 

Leon Belščak, 6.b          

 

Neka svatko zna! 

 

   Mislim da se nisam zaljubio do tada. Barem tako vjeru-

jem. Do tada sam svaki tjedan imao novu simpatiju. I onda 

se jednostavno dogodilo. Na školskom izletu u četvrtom 

razredu, na Rabu, nepovratno sam se zaljubio, osjećao sam 

leptiriće u trbuhu. I još od tada ju volim pa bih vam mogao 

i otkriti tko je ona, ali ipak ću to ostaviti za kraj. 

   Nadao sam se da i ona mene voli. Nisam to mogao samo 

tako saznati, no sjetio sam se da bi bilo dobro upitati njezi-

nu najbolju prijateljicu koja joj je ujedno i sestrična pa će 

informacija biti provjerenija ako već više neće biti povjerlji-

va. Znam iz iskustva da djevojčice rado prenose tajne infor-

macije. Učinio sam to i saznao…moja me jedina i najveća 

ljubav voli! 

Razgovarao sam s njom preko Facebooka, sada smo par. 

Napisao sam joj VOLIM TE! Ona je napisala I JA TEBE! Sva-

kim danom je naša ljubav sve veća… 

   Sada sam već četiri tjedna s njom u vezi. Ona je najbolje 

što mi se dogodilo. Zove se Elena. 

Divno ime, zar ne? Nikad ju neću prestati voljeti. Ona i ja , 

Elena + Matija, neka svatko zna! 

Matija Telebar 6.b 

 

Ptica 

  Letimo iznad modrih slapova. Samo ona ne polijeće , osta-

je na stijeni.  

Ona ne može letjeti. 

 Ona ima slomljena krila. Promatra svijet sjedeći. Zašto baš 

ona ne može letjeti s nama? 

Sve što radi, radi u mjestu, baš neobično za pticu… i hrab-

ro! Budi se i živi, hrani se i raste, uči i spoznaje, ima želje i 

snove, osmišljava svoj let…Kad bi barem jednom mogla 

poletjeti s jatom?! 

Bože, zašto baš ona ne leti? Toliko slobodna, a toliko ogra-

ničena… 

  Doroteja je moja prijateljica u invalidskim kolicima. Ptica 

koja vjeruje da leti. Pokazuje nam to uvijek lijepim mislima 

i osmijehom u očima kad ostaje na stijeni i ispraća naš let. 

Njen je let poseban i drugačiji i zato ga  mi ptice zdravih 

krila nikada do kraja nećemo razumjeti. 

 

Monika Vinceković, 8.b 
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Trenutak u skitnji! 

 

  Na mokrom betonu odmaraju suze. Nebo je noćas pla-

kalo…glazba! Vjetar mi udara o lice, hladno mi je. Pogle-

dom prelazim preko zahvalnih brezinih krošanja, preko 

sjajne, meke trave. 

Ptice tužno grakću i nostalgično skladaju sada već zabo-

ravljenom ljetu… 

  U daljini šareni tepisi otvaraju oči sretni što im je Bog 

dao kišu. Drava je narasla. Iza zamagljenog prozora lice 

starice. U kućici koja leži na mokroj zemlji, ukorijenila se! 

Kućica do kućice, kao prijateljice, jedna do druge…U zvo-

niku zvon…zornica! 

Divlji kesteni divlje padaju s teških njihovih grana, hrasto-

ve krošnje uznjihane…borovi uspravni drhte. Netko vlada 

situacijom! Lupa o prozore, zalijeće se u drveće, uznemi-

rio kukuruz, ptice ga ne vole…mene kosa ne sluša. Vjetar 

i ja u tandemu! Onda on utiša, a ja začujem sebe. Mojim 

me glasom zovu moja polja, zeleno, žuto, smeđe… 

  I odjednom u tunelu, u šumi mirnoj, vazdazelenoj. Trčim 

prema izlazu i ugledam sunce na trenutak. 

Oh, sunce! Kovano još u doba kada su Rimljani ovdje živ-

jeli…Udišem hladan i svjež zrak…moj zavičaj! 

Ingrid Vujević, 8.b  

                        Vrtnja 

 

                                                             Vrtim se, 

                                                         vrti se, okreće… 

                                                    Haljina moja bijela 

                                         vrti se! Što je iza ugla? U krugu?! 

                                          Nema ugla. Ne zastajem u vrtnji. 

                                                Kakav lijep okrugao svijet? 

                                                  Okolo, naokolo, u kolo 

                                                          sve do smrti… 

                                                              se vrti! 

 

                                                         Moja pjesma,  

                                                    moj put, moja želja, 

                                               moj san u krugu. Kružna nada! 

                                          Bijela haljina nije moja, ali vrti se! 

                                            Maskenbal! Zavrti se, djevojčice,  

                                                 uživaj u igri kola, igra kolo, 

                                                              igra kolo!   

 

                                                              Zavoji, 

                                       nema kontrole, samo vrtnja,  jako, 

                                    jače, najjače,vrtim se, vrti me, ringišpil… 

                                          Slobodan pad, želudac u vrtnji. 

                                                              Muka! 

                                                              Dan je, 

                                                      a vidim zvijezde,  

                               jako mi se vrti, vrti mi se, vrti se, mi se vrti, 

                                                povraća od vrtnje koja tek   

                                                            započinje…  

                                                          Ana Kokot 8.b 
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